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COMMUNICATION
FROM THE SECRETARY GENERAL

on consultative status to be granted
to international non-governmental organisations

1. In accordance with paragraph 9 of Resol-
ution (72) 35 of the Committee of Ministers,' the
Secretary General has the honour to communicate
to the Committee of Ministers and the Parliamen-
tary Assembly her proposals concerning inter-
national non-governmental organisations to be
added to the list of organisations enjoying consul-
tative status with the Council of Europe. The
organisations it is proposed adding to the list are
as follows :

1. West European Student Information
Bureau (WESIB),

2. International Association of Charities
(AIC),

3. International Federation for Parent
Education (IFPE),

4. European Council of Town Planners,
5. Tourism in Rural Europe (EUROTER),

6. European Catering and Tourist Schools
Association,

7. International Office of Allotment and
Leisure Garden Societies,

8. European Association of Nuclear
Medicine (EANM),

1. “9. Every six months the Secretary General shall inform
the Committee of Ministers and the Assembly of the names of
the organisations which he is considering adding to the list or
removing from it together with those items of the relevant files
which are necessary for the assessment of each case and his rea-
sons for suggesting they be added to the list or removed from it,
having regard to the rules laid down in paragraphs 2, 3 and 7
above ; the Secretary General’s memorandum concerning the
removal of any organisation from the list shall also include any
comments submitted by that organisation on the Secretary
General’s intention. In the absence of any objection as des-
cribed in paragraph 10 below, the names of organisations that
have thus been communicated shall be added to the list or
removed from it, as the case may be, six months later.”
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COMMUNICATION
DU SECRETAIRE GENERAL

relative a Pattribution du statut consultatif
a des organisations internationales
non gouvernementales

1. En application du paragraphe 9 de la
Résolution (72) 35 du Comité des Ministres!, le
Secrétaire Général a I’honneur de communiquer
au Comité des Ministres et & I’Assemblée parle-
mentaire ses propositions relatives aux organisa-
tions internationales non gouvernementales qu’il
envisage d’ajouter a la liste des organisations béné-
ficiaires du statut consultatif, Il s’agit des organisa-
tions suivantes :

1. Bureau d’information pour les étu-

.diants ouest-européens (WESIB),

2. Association internationale des charités
(AIC),

3. Fédération internationale pour I’éduca-
tion des parents (FIEP),

4. Conseil européen des urbanistes,

5. Tourisme en rurale

(EUROTER),

6. Association européenne des écoles
d’hotellerie et de tourisme,

Europe

7. Office international des jardins ouvriers
et familiaux,

8. Association européenne de meédecine
nucléaire (EANM),

1. «9. Le Secrétaire Général informe tous les six mois le
Comité des Ministres et I’Assemblée du nom des organisations
qu’il envisage d’ajouter 4 la liste ou d’en rayer, accompagné des
éléments de leur dossier indispensables 4 I'appréciation de leur
cas et des raisons qui, de I'avis du Secrétaire Général, motivent
leur mscnptlon ou leur suppression de la liste, compte tenu des
régles énoncées aux paragraphes 2, 3 et 7 ci- dessus en ce qui
concerne toute organisation dont 11 envisage la suppression de
la liste, 1a note d’information du Secrétaire Général comprend,
en outre, les observations éventuellement présentées par I'orga-
nisation en cause au sujet de I'intention du Secrétaire Général.
Sauf opposition dans les conditions décrites au paragraphe 10
ci-dessous, les noms ainsi communiqués sont, selon le cas,
ajoutés a la liste ou rayés de celle-ci six mois plus tard.»
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9. International Union for Co-operation
Towards Development (UNICOS),

10. European Council of Police Trade
Unions (CESP),

11. Association internationale de la mutu-
alité (AIM),

12. International Institute for Human
Rights Studies,

13. Les Amis de CESQ (European Co-
operation and Solidarity Support Group),

14. Association MAPTV (Memory —
Archives — Programmes),

15. International Professional Union of
Gynaecologists and Obstetricians (UPIGO),

16. European Academy of Environmental
Affairs.

For relevant particulars see appendix.

The criteria set out in Resolution (72) 35
have been taken by the Secretary General as a
basis in formulating these proposals. According to
paragraph 2 of the resolution, in order to be eligible
organisations must be “particularly representa-
tive in the field of their competence and by their
work in a given sector...capable of contributing to
the achievement of that closer unity mentioned in
Article 1 of the Statute as the assigned aim of the
member states”.

Further, the Secretary General has consi-
dered whether the organisations are really able to
fulfil the obligations which they undertake under
paragraph 3 of the resolution. In accordance with
paragraph 7, each organisation has also submitted
a declaration to the effect that it accepts the prin-
ciples set out in the preamble and Article 1 of the
Statute of the Council of Europe.

The Secretary General has also examined
the statutes, lists of member organisations and
reports on the activities of each applicant organi-
sation in order to ascertain their compatibility with
those principles.

Lastly, the Secretary General has taken
into account the decisions reached in the Commit-
tee of Ministers in December 1989 at the 431st
meeting of the Ministers’ Deputies concerning
relations in general between the Council of Europe
and the NGOs under the consultative status.

9. Union internationale pour la coopéra- |
tion au développement (UNICOS),

10. Conseil européen des syndicats de
police (CESP),

11. Association
mutualité (AIM),

12. Institut international d’études des
droits de ’homme,

13. Les Amis de CESO (Coopération
européenne et solidarité),

14. Association MAPTV (Mémoire —
Archives — Programmes),

internationale de 1la

15. Union professionnelle internationaie
des gynécologues et obstétriciens (UPIGO),

16. Académie européenne d’écologie.

Les éléments d’appréciation de ces organi-
sations figurent en annexe.

Pour formuler ces propositions, le Secré-
taire Général s’est fondé sur les critéres énoncés
dans la Résolution (72) 35. Aux termes du para-
graphe 2 de cette résolution, les organisations can-
didates doivent étre «particuliérement représentati-
ves dans le domaine de leur compétence et suscep-
tibles, par leurs activités dans un secteur déterminé,
de contribuer a la réalisation de I'union plus étroite
que les Etats membres du Conseil de ’Europe se
sont assignés comme but dans Particle 1¢r du Sta-
tut».

Le Secrétaire Général a examiné, d’autre
part, si les organisations étaient bien en mesure de
remplir les obligations auxquelles elles s’engagent
en application du paragraphe 2 de la résolution.
En application du paragraphe 7, chaque organisa-
tion a également souscrit une déclaration aux ter-
mes de laquelle elle accepte les principes exposés
dans le préambule et larticle e du Statut du
Conseil de I'Europe.

Par ailleurs, le Secrétaire Général a exa-
miné les statuts, la liste des organisations membres
et les rapports d’activit¢ de chaque organisation

- candidate pour s’assurer de leur compatibilité avec

ces mémes principes.

Enfin, le Secrétaire Général a tenu compte
des délibérations au sein du Comité des Ministres.
intervenues en décembre 1989 lors de la 431¢ réu-
nion des Délégués des Ministres, portant sur
I’ensemble des relations entre le Conseil de
PEurope et les ONG, dans le cadre du statut con-
sultatif.
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2. Also having regard to the decisions of the
Ministers’ Deputies concerning the award of con-
sultative status (424th meeting in February/March
1989 and 431st meeting in December 1989), the
Secretary General further proposes in accordance
with paragraph 9 of Resolution (72) 35 of the
Committee of Ministers that the ten organisations
below be removed from the list of international
non-governmental organisations enjoying consul-
tative status with the Council of Europe :

1. Association for the Study of European

Problems (AEPE),

2. International Association of Medical
Laboratory Technologists,

3. International Co-ordinating Committee
for the Presentation of Science and the Develop-
ment of out-of-school Science Activities (CIC),

4. International Confederation of Man-
agement (CIC),

5. World Crafts Council,
6. World Federation of Catholic Youth,

7. European League for Mental Hygiene,

8. International League for Human

Rights,
9. Studies and Expansion Society,
Christian-Democratic

10. Union of
Women.

In the Secretary General’s opinion, the
above organisations no longer comply with the
rules set forth in paragraphs 2 and 3 of Resolution
(72) 35 of the Committee of Ministers.

The organisations in question were duly
invited in accordance with the provisions of para-
graph 9 of Resolution (72) 35 to submit their obser-
vations regarding the Secretary General’s possible
decision to remove their names from the list of
organisations enjoying consultative status with the
Council of Europe.

None responded to the invitation.

The Secretary General accordingly consi-
ders that the ten organisations mentioned above
can be removed from the list of organisations
enjoying consultative status with the Council of
Europe.

The Secretariat General has furthermore
* been informed that

— the International Committee on Fund
Raising Control,

2. Tenant toujours compte des délibérations
des Délégués des Ministres concernant ’octroi ou
le retrait du statut consultatif (424¢ réunion en
février/mars 1989 et 431¢ réunion en décembre
1989), le Secrétaire Général propose également, en
application du paragraphe 9 de la Résolution (72)
35 du Comité des Ministres, la radiation de la liste
des organisations internationales non gouverne-
mentales dotées du statut consultatif auprés du
Conseil de I'Europe, des dix organisations sui-
vantes :

1. Association pour I'étude des problémes
de ’Europe (AEPE),

2. Association internationale des techni-
ciens de laboratoire médical,

3. Comité international de coordination
pour T'initiation a la science et le développement
des activités scientifiques extra-scolaires (CIC),

4. Confédération internationale  des

cadres (CIC),
5. Conseil mondial de ’artisanat,

6. Fédération mondiale de jeunesse

catholique,
7. Ligue européenne d’hygiéne mentale,

8. Ligue internationale des droits de
I’'homme,

9. Société d’études et d’expansion,

10. Union des femmes démocrates chré-
tiennes.

Selon I'avis du Secrétaire Général, ces
organisations ne répondent plus aux régles énon-
cées aux paragraphes 2 et 3 de la Résolution (72)
35 du Comité des Ministres.

Les organisations en question ont été
dament invitées, et ce conformément aux disposi-
tions du paragraphe 9 de la Résolution (72) 35, a
présenter leurs observations quant a I’éventuelle
décision du Secrétaire Général, de retrait de leur
nom de la liste des organisations dotées du statut
consultatif auprés du Conseil de I’Europe.

Aucune d’entre elles n’a répondu a cette
invitation.

En conséquence, le Secrétaire Général
estime que les dix organisations susmentionnées
peuvent étre radiées de la liste de celles dotées du
statut consultatif auprés du Conseil de I’Europe.

Par ailleurs, le Secrétariat général a été
informé de la cessation des activités :

— du Comité international pour le con-
trole des collectes de dons,
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— the Federation for the Respect of Man
and Humanity

have ceased to operate.

3. Unless apparent in the circumstances set
out in paragraph 10 of Resolution (72) 35! the Sec-
retary General’s proposals will be regarded as deci-
sions of the Committee of Ministers at the end of a

period of six months following the date of this

document.

APPENDIX

International non-governmental organisations to be considered
for inclusion in the list of NGOs enjoying
consultative status with the Council of Europe

West European Student Information Bureau (WESIB)

1. Application for consultative status : 8 January 1988
2. Founded : 1982
3. Headquarters : London (Secretariat)

-4. Aims:

— to provide and maintain the educational,
social, cultural and general interest of students;

— to promote the views of students on prob-
lems of the educational system as a whole ;

— to promote the interests of students in
those economic, social and youth issues which have a
direct effect on education or upon the status and welfare
of students within society ;

— to promote the views of students upon
those issues which have direct bearing on the education
or social rights of students of any country ;

— to maintain and promote co-operation with
the students and student organisations of other countries
to pursue the above objectives.

S. Structure :

A. Membership :

Open to “democratic, representative and inde-
pendent national student organisations”.

1. “10. During the six-month period a member of the Com-
mittee of Ministers or three members of the Assembly of at
least two different nationalities may request that an examin-
ation be made of the file of each organisation whose name has
been communicated. In the former case, the examination shall
be made and the decision to add the name to the list or to
remove it from the list shall be taken by the Committee of Min-
isters. In the latter case the Assembly, acting on a report from
its competent committee, shall address a recommendation to
the Committee of Ministers, which shall take a final decision. If
an examination of the file of an organisation is requested both
by a member of the Committee of Ministers and by three mem-
bers of the Assembly of at least two nationalities, the Commit-
tee of Ministers shall defer its decision until it has received a
recommendation from the Assembly.”

— de la Fédération pour le respect de
I’lhomme et de '’humanité. .

3. Sauf opposition dans les conditions décri-
tes au paragraphe 10 de la Résolution (72) 351, les
propositions du Secrétaire Général seront considé-
rées comme des décisions du Comité des Ministres
a I'expiration d’un délai de six mois suivant la date
de la présente communication.

ANNEXE

Organisations internationales non gouvernementales
susceptibles d’étre ajoutées a la liste des ONG
dotées du statut consultatif auprés du Conseil de PEurope

Bureau d’information
pour les étudiants ouest-européens (WESIB)

1. Demande de statut consultatif : 8 janvier 1988
2. Création : 1982

3. Siége:Londres (secrétariat)

4. Buts:

— susciter et maintenir I'intérét éducatif,
social, culturel et général des étudiants ;

— promouvoir les vues des étudiants sur les
problémes de I’enseignement dans son ensemble ;

— promouvoir les intéréts des étudiants pour
les questions économiques et sociales et de jeunesse qui
ont un effet direct sur 'enseignement ou sur le statut et
la protection des étudiants dans la société ;

— promouvoir les vues des étudiants sur les
questions qui ont un rapport direct avec I'enseignement
ou les droits sociaux des étudiants dans tout pays ;

— instaurer et promouvoir la coopération
avec les étudiants et les organisations d’étudiants des
autres pays en vue de la réalisation des objectifs ci-des-
sus.

S. Structures :
A. Membres :

Ouvert aux «organisations nationales, démo-
cratiques, représentatives et indépendantes d’étudiants ».

1. «10. Durant ce délai de six mois, un membre du Comité
des Ministres ou trois membres de I’Assemblée d’au moins
deux nationalités différentes peuvent demander I'examen du
dossier de chaque organisation dont le nom a été communiqué,
Dans le premier cas, I'examen est effectué et la décision d'ins-
cription sur la liste ou de suppression de celle-ci est prise par le
Comité des Ministres. Dans le second cas, ' Assemblée, sur rap-
port de sa commission compétente, adresse une recommanda-
tion au Comité des Ministres qui se prononce a titre définitif. Si
Pexamen du dossier d’une organisation est demandé a la fois
par un membre du Comité des Ministres et trois membres de
I’Assemblée d’au moins deux nationalités, le Comité des Minis-
tres ne prend sa décision qu’aprés avoir requ la recommanda-
tion de I’Assemblée.»
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B. Organs:

i. Board : composed of member organisations ;
meets at least twice a year ; examines at least once a year
the situation in each member country and the prospect
for the future as well as WESIB programme ;

ii. Secretariat: consists of the Director and
assistant staff ; submits proposals to the Board ; provides
liaison between member organisations and other bodies
in the field of education ; represents the member organi-
satons when agreed by the Board.

6. Activities :
— seminars, studies,

— contacts with intergovernmental organisa-
tions (European Community, Council of Europe,
OECD),

— publications (newsletters).

1. Representation :

Member organisations in Austria, Belgium,
France, Iceland, Ireland, Malta, Netherlands, Norway,
Sweden, Switzerland, United Kingdom.

8. Personalities :
Director : Mr B. Carty (United Kingdom).

9. Finance:
— membership fees,

— grants from outside sources.

10. Opinion of the Secretary general :

WESIB is a particularly representative organi-
sation in the field of its competence. It has already estab-
lished working relations with the European Youth
Centre and the European Youth Foundation. The exam-
ination of its file indicates that WESIB can contribute to
the work of the Council of Europe in the field of youth
and higher education.

For these reasons the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the West
European Student Information Bureau.

International Association of Charities
(AIC)

1. Application for consultative status : 17 March 1988
2. Founded: 1617

3. Headquarters : Brussels

4. Aims:

The advancement and development of the
underprivileged, the combating of material, physical,
moral and spiritual forms of poverty and suffering in all
countries and in international affairs, without political or
religious discrimination.

B. Organes:

i. Conseil : composé des organisations mem-
bres ; se réunit au moins deux fois par an ; examine au
moins une fois par an la situation dans chaque FEtat
membre et les perspectives d’avenir ainsi que le pro-
gramme du WESIB;

ii. Secrétariat: comprend le directeur et ses
collaborateurs ; soumet des propositions au conseil ;
assure la liaison entre les organisations membres et les
autres organes dans le domaine de I’éducation ; repré-
sente les organisations membres avec I'accord du
conseil.

6. Activites :
— Séminaires, études,

— contacts avec les organisations intergouver-
nementales (Communauté européenne, Conseil de
I’Europe, OCDE),

— publications (bulletin d’information).

7. Représentation :

Organisations membres en Autriche, Belgique,
France, Islande, Irlande, Malte, Pays-Bas, Norvége,
Suéde, Suisse, Royaume-Uni.

8. Dirigeants :
Directeur : M. B. Carty (Royaume-Uni).

9. Finances:
— cotisations,

— subventions de sources extérieures.

10. Avis du Secrétaire Général :

Le WESIB est une organisation particuliére-
ment représentative dans le domaine de sa compétence.
Il a déja instauré des relations de travail avec le Centre
européen de la jeunesse et le Fonds européen pour la
jeunesse. L’examen de son dossier montre qu’il peut
contribuer aux activités du Conseil de I’Europe dans le
domaine de la jeunesse et de I'enseignement supérieur.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande d’accorder le statut consultatif au Bureau d’infor-
mation pour les étudiants ouest-européens.

Association internationale des charités
(AIC)

1. Demande de statut consultatif: 17 mars 1988
2. Création: 1617

3. Siége: Bruxelles

4. Buts:

La promotion et le développement des person-
nes les moins favorisées, la lutte contre la pauvreté et les
souffrances matérielles, physiques, morales et spirituelles
dans quelque pays que ce soit comme dans la vie inter-
nationale, sans discrimination politique ou religieuse.
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5. Structure : 5. Structures :
A. Membership : A. Membres :

i. Full members : associations or federations.

thereof forming a single national association for a given
country and fulfilling the provisions of the AIC consti-
tution ;

il. Associate members: local associations or
groups thereof not forming a single national association.

B. Organs:

i. Assembly of Delegates : holds the full powers
of the association ; convenes the representatives of the
member associations ; meets every two years ;

ii. Executive Board: the AIC is administered
by an Executive Board composed of twelve to sixteen
persons elected by the Assembly of Delegates for a term
of four years. It meets annually and has full powers of
administration and management.

6. Activities :

— consultative status with Unesco and
ECOSOC;

— actions :
- combating poverty
- community development

- literacy training

young people
health

- housing and accommodation

- crime and imprisonment
- the aged and infirm

- publications.

7. Representation :

Members in thirty-eight countries including
eleven Council of Europe member states (Belgium,
France, Federal Republic of Germany, Greece, Ireland,
Italy, Luxembourg, Malta, Spain, Switzerland, United
Kingdom).

8. Personalities :

International President : Mrs D. Grandi
Secretary General : Mrs M. Esser

9. Finance:
Members’ subscriptions.

10. Opinion of the Secretary General :

As this is quite a representative organisation in
its sphere, and having regard to its potential contribution
to the Council of Europe’s work, particularly in the pre-
vention of severe poverty and exclusion, the Secretary
General recommends that consultative status be granted
to the International Association of Charities.

i. Membres de plein droit: associations ou
fédérations d’associations organisées en une association
nationale unique par pays et répondant aux dispositions
du statut de ’'AIC;

il. Membres associés : associations locales ou
regroupement d’associations locales non organisées en
une association nationale unique.

B. Organes:

i. Assemblée des delégués: posséde la pléni-
tude des pouvoirs de I'association ; réunit les représen-
tants des associations membres ; se réunit tous les deux
ans;

ii. Bureau Exécutif: YAIC est administrée par
un Bureau exécutif composé de 12 a4 16 personnes;
élues par I'’Assemblée des délégués pour quatre ans ; se
réunit une fois par an; a tous les pouvoirs de I"adminis-
tration et de la gestion.

6. Activités :

— statut consultatif auprés de I'Unesco et de
I'ECOSOC;

— actions:
- lutte contre la pauvreté,
- développement communautaire,
- alphabétisation,
- jeunes,

- santé,

logement, hébergement,
- délinquance, détention,
- personnes agées, etc.,

- publications.

7. Représentation :

Membres dans trente-huit pays y compris onze
Etats membres du Conseil de I'Europe (Belgique,
France, République Fédérale d’Allemagne, Gréce,
Irlande, Italie, Luxembourg, Malte, Espagne, Suisse,
Royaume-Uni).

8. Dirigeants :

Présidente internationale : M™e D, Grandi
Secrétaire général : Mme M. Esser

9. Finances :

Cotisations des membres.

10. Avis du Secrétaire Geénéral :

S’agissant d’une organisation assez représenta-
tive dans le domaine de sa compétence et eu égard a la
contribution éventuelle qu’elle pourrait apporter aux tra-
vaux du Conseil de I'Europe, notamment pour ce qui
est de la lutte contre la grande pauvreté et 'exclusion, le
Secrétaire Général recommande que le statut consultatif
soit attribué a I’Association internationale des charités.
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International Federation for Parent Education (IFPE)

1. Application for consultative status : 31 May 1988
2. Founded :1964

3. Headquarters : Sévres (France)

4. Aims:

— to study the common problems faced by
the various civilisations in adapting their family life,
relations and education to rapidly changing ideas and
living conditions,

— to adapt to the needs of the various
countries the methods tested by the parent training
centres and other bodies dealing with family education,
for the purpose of informing and assisting parents in
their instructional duties,

— to research, study and compare the prin-
ciples and methods of family education in the context of
life-long education for children, young people and
adults, with attention to training, personal maturation
and social relations,

— to direct such education at the develop-
ment of a spirit of international understanding, co-oper-
ation and peace capable of guiding the common exploi-
tation of scientific and technological progress towards
constructive goals of universal value,

— to co-ordinate the efforts of the parent

training centres and like institutions with the major |

international and non-governmental organisations.

5. Structure :
A. Membership :

i. Active members : associations or institutions
accepting the goals of the federation, national commit-
tees of such bodies, and persons approved by the Gen-
eral Assembly ;

ii. Honorary members: may be either natural
or legal persons and may be appointed by the Executive
Board for services rendered to the IFPE ;

iii. Associate members: may be accepted by
the General Assembly, without the right to vote in the
Assembly.

B. Organs:

i. General Assembly : made up of all members ;
establishes the general thrust of the federation’s activity
and meets annually ;

ii. Executive Board : consists of thirty-six mem-
bers elected by the General Assembly; meets at least
twice a year and determines the federation’s activities in
accordance with the directives of the General Assembly.

6. Activities :

— consultative status with Unesco, ECOSOC
and Unicef,

— colloquies, congresses (the themes of the

Fédération internationale
pour I'éducation des parents (FIEP)

1. Demande de statut consultatif: 31 mai 1988
2. Création : 1964

3. Siége: Sévres (France)

4. Buts:

— étude en commun des probiémes posés
aux diverses civilisations par I’adaptation de la vie, des
relations et de I’éducation familiales a I’évolution rapide
des idées et des conditions d’existence,

— adaptation aux besoins des différents pays
de méthodes expérimentées par les écoles de parents et
les autres organismes qui s’occupent d’éducation fami-
liale en vue d’informer et d’aider les parents dans leur
tache éducative,

— recherche, étude et confrontation des prin-
cipes et méthodes d’'une éducation familiale dans le
cadre d'une éducation permanente concernant les
enfants, les jeunes et les adultes, sur le plan de la forma-
{ion, de la maturation personnelle et des relations socia-
es,

— orientation de cette éducation vers le déve-
loppement d’un esprit de compréhension, de coopéra-
tion et de paix internationales susceptible de diriger
I'utilisation en commun des progrés scientifiques et tech-
ni]ques vers des objectifs constructifs et d’intérét univer-
sel,

— coordination des efforts des écoles de
parents et institutions similaires avec les grandes organi-
-sations internationales et non gouvernementales.

5. Structures :
A. Membres :

i. Membres actifs : associations ou institutions
acceptant les buts de la fédération, des comités natio-
naux groupant dans un pays de tels organismes et des
personnalités agréées par I’Assemblée générale ;

ii. Membres d'honneur: personnes physiques
ou personnes morales; peuvent étre nommés par le
conseil d’administration pour les services rendus a la
FIEP;

ili. Membres adhérents: peuvent étre agréés
par ’Assemblée générale; ils n’exercent pas le droit de
vote a '’Assemblée.

B. Organes:

i. Assemblée générale: constituée par ensem-
ble des membres ; définit 'orientation générale de I'acti-
vité de la fédération ; se réunit une fois par an ;

ii. Conseil d'administration: comprend trente-
six membres élus par I’Assemblée générale; siége au
moins deux fois par an ; détermine l'activité de la fédé-
ration en fonction des directives de ’Assemblée géné-
rale.

6. Activités :

— statut consultatif auprés de I'Unesco, de
I’ECOSOC et de I'Unicef,

— colloques, congrés (les thémes des deux
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two most recent colloquies were “Authority, obedi-
ence 7’ and “Family and values” in 1988),

— publications,

— studies and inquiries.

7. Representation :

Members in twenty-three countries, including
eleven Council of Europe member states (Belgium,
Cyprus, France, Federal Republic of Germany, Finland,
Greece, Italy, Spain, Sweden, Switzerland, United King-
dom).

8. Personalities :

President : Mr J. Auba (France)

Vice-Presidents: MM. M. Bekombo (Cameroon),
H. Guerfal (Tunisia), M. Guitouni (Canada), A. Lopez
(Brazil)

9. Finance:
— subscriptions paid by members,
— subsidies, grants and income of all kinds.

10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the IFPE file indicates
that it is a sufficiently representative organisation. Its
activities coincide with certain concerns of the CDCC. It
is also foreseeable that through its activities the IFPE
will usefully contribute to the Council of Europe’s
activities.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
International Federation for Parent Education.

European Council of Town Planners

1. Application for consultative status : 31 August 1988

2. Founded : 1986
3. Headquarters : Brussels
4. Aims:

To collect, study and circulate data concerning
the practice of the town planner’s profession in the
European Community member states and, through their
institutes and associations, to safeguard the rights of
town planners and attempt a definition of their duties.

S. Structure :
A. Membership :

i. Associate members : town planners so desig-
nated by an institute, association or professional body of
town planners set up in a European Community
country (the number of associate members designated
must be equal to two) may become members by vote of
the General Assembly ;

ii. Corresponding members.

derniers colloques ont été en 1987 «Autorité, obéissan-
ce 7, et en 1988 « Famille et valeurs»),

— publications,
— ¢tudes et enquétes.

7. Représentation :

Membres dans vingt-trois pays, y compris onze
Etats membres du Conseil de I'Europe (Belgique, Chy-
pre, France, République Fédérale d’Allemagne, Fin-
lande, Gréce, Italie, Espagne, Suéde, Suisse, Royaume-
Uni).

8. Dirigeants :

Président : M. J. Auba (France)

Vice-présidents: MM. M. Bekombo (Cameroun),
H. Guerfal (Tunisie), M. Guitouni (Canada), A. Lopez
(Breésil)

9. Finances:
— cotisations versées par les membres,

— subventions, aides et revenus de toute
nature.

10. Avis du Secrétaire Geénéral :

Il ressort de I'examen du dossier de la FIEP
qu’il s’agit d’une organisation suffisamment représenta-
tive. Les activités de la FIEP sont en rapport avec cer-
taines préoccupations du CDCC. Il y a lieu d’attendre
également que, par ses activités, la FIEP apporte une
contribution utile aux travaux du Conseil de ’Europe.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit attribué a la Fédéra-
tion internationale pour I’éducation des parents.

{

Conseil européen des urbanistes

1. Demande de statut consultatif : 31 aoit 1988
2. Création : 1986

3. Siége: Bruxelles

4. Buts:

La collecte, I’étude et la transmission des don-
nées relatives a 'exercice de la profession de 'urbaniste
dans les pays membres de la Communauté européenne
et, a travers leurs instituts, leurs associations, la défense
des droits des urbanistes et la recherche d’une définition
de leurs obligations.

5. Structures :
A. Membres :

i. Membres associés : les urbanistes désignés a
cette fin par un institut, une association ou un groupe-
ment professionnel d’urbanistes établi dans un pays de
la Communauté européenne (le nombre des associés
désignés doit étre égal a deux) peuvent devenir membres
par le vote de I’Assemblée générale ;

ii. Membres correspondants.
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B. Organs:

i. General ~Assembly: the organisation’s
supreme authority, composed of the associate members
and meeting once a year ;

ii. Executive Committee: the association is
administered by this Committee of three to fifteen mem-
bers appointed by the General Assembly; it is vested
with full powers to perform administrative or executive
acts concerning the association, and meets whenever the
interest of the association requires.

6. Activities :
— working groups,

— contacts with the Council of Europe and
ECOSOC,

— relations with the general public:

- annual statement on the town planning
situation in Europe,

- annual press conference.

7. Representation :

Associate members in the European Com-
munity countries.

8. Personalities :

President : Mr C. Lambert (France)

Vice-Presidents : Mrs J. Caffrey (Ireland), Mrs M. Del-
vaux (Belgium), Mr P. Lambert (Federal Republic of
Germany)

Secretary General : Mr D. Fryer (United Kingdom)

9. Finance:
— members’ annual subscriptions,

— contributions by observers.

10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the European Council of
Town Planners file indicates that this organisation meets
the conditions required for award of consultative status.
It is a reasonably representative organisation which
could make a valid contribution to the Council of
Europe’s work, particularly in the urban policy field.

For these reasons the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the Euro-
pean Council of Town Planners.

Tourism in Rural Europe (EUROTER)

1. Application for consultative status : 21 December 1988
2. Founded : 1987

3. Headquarters : Strasbourg

4. Aims:

— to promote all forms of tourism in the
European countryside, in conjunction with the agencies

B. Organes:

i. Assemblée générale: pouvoir souverain de
’organisation ; elle se compose des membres associés ;
se réunit une fois par an ;

ii. Conseil d'administration: I’association est
administrée par ce conseil de trois & quinze membres
nommés par '’Assemblée générale; il est investi des
pouvoirs les plus étendus pour faire tous les actes
d’administration ou de disposition qui intéressent I’asso-
ciation ; il se réunit chaque fois que I'intérét de I’associa-
tion le demande.

6. Activites :
— groupes de travail,

— contacts avec le Conseil de I'Europe et
I’ECOSOC,

— relations avec le grand public:

-déclaration annuelle sur I'état de I'urba-
nisme en Europe,

-conférence de presse annuelle.

1. Représentation :

Membres associés dans les pays de la Commu-
nauté européenne.

8. Dirigeants :

Président : M. C. Lambert (France)

Vice-présidents : Mme J. Caffrey (Irlande), Mme M. Del-
vaux (Belgique), M. P. Lambert (République Fédérale
d’Allemagne)

Secrétaire Général : M. D. Fryer (Royaume-Uni)

9. Finances:
— souscriptions annuelles des membres,

— contributions des observateurs.

10. Avis du Secrétaire Général :

Il ressort de I'examen du dossier du Conseil
européen des urbanistes que cette organisation satisfait
aux conditions requises pour I'attribution du statut con-
sultatif. Il s’agit d’'une organisation assez représentative,
qui pourrait apporter une contribution valable aux tra-
vaux du Conseil de PEurope, notamment dans le
domaine de la politique urbaine.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande I’octroi du statut consultatif au Conseil européen
des urbanistes.

Tourisme en Europe rurale (EUROTER)

1. Demande de statut consultatif: 21 décembre 1988
2. Creéation : 1987

3. Siége: Strasbourg

4. Buts:

— promouvoir le tourisme dans I’espace rural
européen, sous toutes ses formes, en liaison avec ses
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involved (public and private, urban and rural) and at all
levels (local, regional, international) ;

— to be a representative advocate of Euro-
pean rural tourism, particularly before the European
institutions.

5. Structure:
A. Membership :

i. Founder members : all natural and legal per-
sons so designated ;

it. Full members : public bodies concerned with
the development of rural tourism ;

iil. Active members : natural and legal persons
accepting the aims of the association ;

iv. Honorary members.
B. Organs:

i. General Assembly : consists of the members’
representatives ; convened annually to discuss all mat-
ters on its agenda.

ii. Executive Committee: the administrative
organ of the association, made up of the founder mem-
bers and twenty-one or more members elected by the
General Assembly for three years, meeting at least twice
a year and having extensive powers to act on behalf of
the association.

6. Activities :
— participation in various colloquies, exhibi-
tions, etc.,

— contacts with the intergovernmental organis-
ations (Council of Europe, European Campaign for the
Countryside, EEC, WTO) and NGOs,

— “Village que j'aime” competition.

7. Representation :

Members in the following countries : Belgium,
France, Federal Republic of Germany, Italy, .Ireland,
Luxembourg, Portugal, Switzerland, United Kingdom,
Yugoslavia.

8. Personalities :

President : Mr M. Cointat (France)

Vice-Presidents : Mr B. Bornet (Switzerland),

Mrs N. Fitzgerald (Ireland), Mr S. Velluti-Zati (Italy)
Treasurer : Mr G. Christophe (Belgium)

Secretary General : Miss S. Thibal (France)

9. Finance:
— subscriptions,
— voluntary contributions,
— grants,
— gifts and legacies,

— proceeds of events, interests and dues
derived from property,

— other resources.
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acteurs (publics et privés, urbains et ruraux) et i tous
niveaux (local, régional, international) ;

— étre un interlocuteur représentatif du tou-
risme dans 'espace rural européen notamment pour les
institutions européennes.

5. Structures:
A. Membres :

1. Membres fondateurs: toutes les personnes
morales et physiques désignées comme telles ;

) ii. Membres de droit: les organismes publics
intéressés par le développement du tourisme en espace
rural ;

) iii. Membres actifs : personnes morales et phy-
siques acceptant les objectifs de I’association ;

iv. Membres d’honneur.
B. Organes:

i. Assemblée générale : se réunit chaque année
et se compose des représentants des membres ; délibére
sur toutes les questions inscrites a son ordre du jour;

ii. Comité de direction : organe administratif de
association ; composé des membres fondateurs et des
vingt et un membres ou plus élus par I'’Assemblée géné-
rale pour trois ans ; se réunit au moins deux fois par an ;
a les pouvoirs les plus étendus pour agir au nom de
I’association.

6. Activites :

— participation aux différents colloques,
salons, expositions, etc.,

— contacts avec les organisations intergouver-
nementales (Conseil de I’Europe, Campagne euro-
péenne pour le monde rural, CEE, OMT) et les ONG,

— concours « Village que jaime ».

7. Représentation :

Membres dans les pays suivants: Belgique,
France, République Fédérale d’Allemagne, Italie,
Irlande, Luxembourg, Portugal, Suisse, Royaume-Uni,
Yougoslavie.

8. Dirigeants:

Président : M. M. Cointat (France)

Vice-présidents : M. B. Bornet (Suisse), M™e N. Fitzge-
rald (Irlande), M. S. Velluti-Zati (Italie)

Trésorier : M. G. Christophe (Belgique)

Secrétaire Général : Mle S. Thibal (France)

9. Finances:
— cotisations,

— contributions bénévoles,

— subventions,

dons et legs,

— produits des manifestations, intéréts et
redevances des biens,

— autres ressources.

~
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10. Opinion of the Secretary General :

This organisation is active and representative
in its sphere. The Council of Europe has already estab-
lished working relations with EUROTER in connection
with the European Campaign for the Countryside. A
colloquy on integration of rural tourism in European
societies has been held jointly by the Parliamentary
Assembly Committee on the Environment, Regional
Planning and Local Authorities and EUROTER as a
contribution to European Tourism Year 1990, in which
EUROTER is actively involved. EUROTER might also
be expected to contribute to the Council of Europe’s
future work.

The Secretary General accordingly recom-
mends that consultative status be granted to “Tourism in
Rural Europe”.

European Catering and Tourist Schools
Association

L. Application for consultative status :7 January 1989
2. Founded : 1988
3. Headquarters : Strasbourg

4. Aims:

— to promote the opening of catering and
tourist schools to Europe ;

— to establish, run and promote a European
conference and documentation centre for catering and
tourist schools.

5. Structure :
A. Membership :

i. Founder members: representatives of the
associations which signed the Declaration of 13 May
1988 ;

ii. Active members and benefactor members :
natural and legal persons interested in the aims pursued
by the association.

B. Organs:

i. General Assembly: meets at least once a
year ; comprises all members, benefactors being invited
in a consultative capacity ;

ii. Executive Board: the association is run by
an Executive Board composed of members elected by
the General Assembly. It lays down the general policy
and the means of its implementation. It normally meets
twice a year.

6. Activities :

— European conferences of catering and tour-
ist schools,

— European Conference and Documentation
Centre for Catering and Tourist Schools,

— publications.
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10. Avis du Secrétaire Général :

1l s’agit d’une organisation active et représenta-
tive dans le domaine de sa compétence. Le Conseil de
I’Europe a déja établi des liens de travail avec EURO-
TER, notamment dans le cadre de la Campagne euro-
péenne pour le monde rural. Un colloque sur I'intégra-
tion du tourisme rural dans les sociétés européennes a
été organisé conjointement par la commission de I'envi-
ronnement, de 'aménagement du territoire et des pou-
voirs locaux de [I’Assemblée parlementaire, et par
EUROTER. Ce colloque constitue une contribution a
I’Année du tourisme 1990. EUROTER a fourni une con-
tribution active a cette campagne. On pourrait égale-
ment attendre ’EUROTER qu’elle apporte une contri-
bution aux travaux futurs du Conseil de I'Europe.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit attribué a « Tourisme
en Europe rurale ».

Association européenne
des écoles d'hotellerie et de tourisme

1. Demande de statut consultatif: 7 janvier 1989
2. Création : 1988
3. Siége : Strasbourg

4. Buis:

— promouvoir 'ouverture sur I’Europe des
écoles hotelieres et de tourisme ;

— créer, gérer et promouvoir un centre euro-
péen de documentation et de rencontres des écoles hote-
lieres et de tourisme.

5. Structures :
A. Membres :

i. Membres fondateurs: les représentants
d’associations qui ont signé la Déclaration du 13 mai
1988 ;

ii. Membres actifs et membres bienfaiteurs : per-
sonnes physiques et morales s’intéressant aux buts pour-
suivis par ’association.

B. Organes:
i. Assemblée générale : se réunit au moins une

fois par an; comprend tous les membres (les membres
bienfaiteurs sont invités 4 titre consultatif) ;

ii. Comité directeur: T'association est dirigée
par un Comité directeur composé des membres élus par
I’Assemblée générale; le comité définit la politique
générale et les moyens de sa mise en ceuvre. Il se réunit
en principe deux fois par an.

6. Activites :

— rencontres européennes des écoles hotelie-
res et de tourisme,

— Centre européen de documentation et de
rencontres des écoles hoteliéres et de tourisme,

— publications.
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7. Representation:

Members in Austria, Belgium, Denmark, Fin-
land, France, Federal Republic of Germany, Greece,
Italy, Luxembourg, Norway, Netherlands, Portugal,
Sweden, Turkey, United Kingdom.

8. Personalities :
President : Mr J.-P. Bernard (France)

9. Finance:

revenue from assets and activities,

subscriptions and contributions by mem-
bers,

subsidies,
proceeds of gifts, donations and legacies,

specially created resources.

10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the file of the European
Catering and Tourist Schools Association indicates that
it fulfils the conditions prescribed for the award of con-
sultative status. It is particularly representative in its
sphere. It could also make a useful contribution to the
Council of Europe’s work, particularly regarding the
European dimension of education and possible CDCC
activities in the field of vocational and technical edu-
cation. Furthermore, through its Documentation Centre
and its members, it seems capable of publicising the
CDCC’s work on education and cultural tourism.

For these reasons the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the Euro-
pean Catering and Tourist Schools Association.

International Olffice of Allotment
and Leisure Garden Societies

1. Application for consultative status : 28 February 1989
2. Founded :1926

3. Headquarters : Luxembourg

4. Aims:

To support the national leagues by providing
ideas, and to encourage their co-operation through the
following action :

— information, i.e. prevention (of the conse-
quences of unsuitable application of fertilisers and pesti-
cides) ;

— demonstration of the profitability of envi-
ronmental conservation and improvement ;

— contribution as a partner to urban and rural
development.
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7. Repreésentation :

Membres en Autriche, Belgique, Danemark,
Finlande, France, Grece, Italie, Luxembourg, Norvége,
Pays-Bas, Portugal, République Fédérale d’Allemagne,
Royaume-Uni, Suede, Turquie.

8. Dirigeants :
Président : M. J.-P. Bernard (France)

9. Finances:
— revenus des biens et activités,

— cotisations, contribution des membres,

— subventions,
— produits des libéralités, dons, legs,

— ressources créées a titre exceptionnel.

10. Avis du Secrétaire Général :

Il ressort de I’examen du dossier de I’Associa-
tion européenne des écoles d’hotellerie et de tourisme
que cette organisation satisfait aux conditions prescrites
pour I'attribution du statut consultatif. Elle est particulié-
rement représentative dans le domaine de sa compé-
tence. Elle peut également apporter une contribution
utile aux travaux du Conseil de I'Europe, notamment
pour ce qui est de la «dimension européenne de I'éduca-
tion», des activités éventuelles du CDCC dans le
domaine de I'éducation professionnelle et technique.
Par ailleurs, par le biais de son centre de documentation
et de ses membres, cette association parait étre en
mesure de refléter au grand public les travaux du CDCC
dans le domaine de I’éducation et du tourisme culturel.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit attribué a I'Associa-
tion européenne des écoles d’hdtellerie et de tourisme.

Office international des jardins ouvriers
et familiaux

1. Demande de statut consultatif: 28 février 1989
2. Création : 1926

3. Siége: Luxembourg
4. Buts:

Soutenir sur le plan des idées les ligues natio-
nales et encourager leur collaboration par les actions sui-
vantes :

— informer, Cest-a-dire prévenir (des consé-
quences résultant d’une application inadéquate d’en-
grais et de pesticides) ;

— apporter la preuve qu’il vaut la peine de
conserver et d’améliorer I’environnement ;

— contribuer en tant que partenaire a ’'amé-
nagement du milieu urbain et rural.
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5. Structure :
A. Membership :

Open to one federation per country compris-
ing the associations of that country whose aim is to
develop allotment and leisure gardens.

B. Organs:

i. Committee (deliberative assembly): com-
posed of one representative per member country ; meets
at least once a year;

ii. Management Committee: composed of a
President, a Vice-President and Past President ; it repre-
sents the Office and carries out the Committee’s deci-
sions ;

iti. Congress: consists of the President, the
Committee and the national delegations; meets every
two years and is an advisory body.

6. Activities :
— congresses and seminars ;
— actions :

- development and enhancement of towns
and villages, preservation of their characteristics,

- protection of nature and environment,

- social sector (in aid of disabled persons,
youth, the family and better human understanding),

- economic sector,

- leisure, recreation and freedoms,

- preservation of the common heritage.

7. Representation :

Affiliated leagues in Austria, Belgium, Den-
mark, Finland, France, Federal Republic of Germany,
Luxembourg, Netherlands, Norway, Sweden, Switzer-
land, United Kingdom.

8. Personalities :

International President : Mr M. Loos
Secretary General : Mrs M. Weirich

9. Finance:
) — annual subscriptions of member federa-
tions,

— subsidies,

— gifts and legacies.

10. Opinion of the Secretary General :

As this is a representative organisation in its
sphere, and having regard to its potential contribution to
the Council of Europe’s work, particularly in the frame-
work of the Standing Conference of Local and Regional
Authorities of Europe and within the Parliamentary
Assembly, the Secretary General recommends that con-
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S. Structures :
A. Membres :

Peut devenir membre de I'office, pour chaque
pays, une seule fédération qui regroupe dans son pays
les associations dont le but est de réaliser le développe-
ment des jardins ouvriers et familiaux.

B. Organes:

i. Comité (assemblée délibérative) : se compose
d’un représentant par pays membre ; se réunit au moins
une fois par an ;

il. Bureau: composé d'un président, dun
vice-président et d’un post-président ; représente I'office
et fait exécuter les décisions du comité ;

iti. Congrés: se compose du président, du
comité et des délégations nationales ; se réunit tous les
deux ans; a un caractére consultatif.

6. Activites :
— congrés, séminaires ;
— actions :

- aménagement, embellissement des villes
et villages, maintien de leurs caractéristiques,

- protection de la nature et de I'environne-
ment,

- domaine social (en faveur des personnes
handicapées, de la jeunesse, de la famille, d’'une meil-
leure compréhension des hommes),

- domaine économique,

- domaine des loisirs, de la récréation, des
libertés,

- sauvegarde du patrimoine commun.

7. Représentation :

Ligues affiliées en Autriche, Belgique, Dane-
mark, Finlande, France, République Fédérale d’Allema-
gne, Luxembourg, Pays-Bas, Norvége, Suéde, Suisse,
Royaume-Uni.

8. Dirigeants:

Président international : M. M. Loos
Secrétaire Général : Mme M. Weirich

9. Finances:

— contributions annuelles des fédérations,

— subventions,

— dons et legs.

10. Avis du Secrétaire General :

S'agissant d’une organisation représentative
dans le domaine de sa compétence et eu égard a la con-
tribution éventuelle qu’elle peut apporter aux travaux du
Conseil de I'Europe, notamment dans le cadre de la
Conférence permanente des pouvoirs locaux et régio-
naux de I'Europe et au sein de I’Assemblée parlemen-
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sultative status be granted to the International Office of
Allotment and Leisure Garden Societies.

FEuropean Association of Nuclear Medicine (EANM)
1. Application for consultative status : 26 May 1989

2. Founded : 1986
3. Headguarters : London (secretariat)

4, Aims:

— to advance science and gducation in
nuclear medicine for the benefit of public health and
humanity ;

— to promote and co-ordinate throughout
Europe the discussion and exchange of ideas and results
on problems associated with the diagnosis, treatment,
research and prevention of diseases by making use of
unsealed radioactive substances and the properties of
stable nuclides in medicine ;

— to provide a suitable medium for the dis-
semination and discussion of the latest results in the
field of nuclear medicine and related subjects ;

— to convene a regular congress of the Euro-
pean Association of Nuclear Medicine to help to meet
the objectives of EANM ;

— to represent with one voice all European
nuclear medicine activities in the field of science, edu-
cation, and the promotion of good and safe practice by
providing information, reasoned comment and argu-
ment vis-g-vis the International Atomic Energy Agency,
the World Health Organisation, the World Federation of
Nuclear Medicine and Biology, and other appropriate
organisations ;

— to promote appropriate professional train-
ing in nuclear medicine of all grades.

5. Structure:
A. Membership :

i. Ordinary members: any physician or other
scientist or person committed to the objectives of
EANM, provided that he or she is mainly engaged in
nuclear medicine or related fields ;

ii. Associate members: open to any person
working in the field of nuclear medicine or related
fields ;

iii. Corporate members : memberships can be
offered to individuals, societies, associations or compan-
ies interested in promoting the aims of EANM ;

iv. Honorary members : reserved for persons of
outstanding scientific distinction who have provided
great service to EANM ;

v. Corresponding members : reserved for per-
sons of outstanding distinction practising outside
Europe.

14

taire, le Secrétaire Général recommande que le statut
consultatif soit attribué a I’Office international des jar-
dins ouvriers et familiaux.

Association européenne de médecine nucléaire (EANM)
1. Demande de statut consultatif : 26 mai 1989
2. Création : 1986
3. Siége: Londres (secrétariat)

4. Buts:

— faire progresser la science et 'enseignement
en médecine nucléaire dans I'intérét de la santé publique
et de ’humanité ;

— promouvoir et coordonner dans toute
I’Europe la discussion et I’échange d’idées et de résultats
sur les problémes associés au diagnostic, au traitement, a
la recherche et a la prévention des maladies en utilisant
les substances radioactives non scellées et les propriétés
des nucléides stables en médecine ;

— fournir un moyen approprié pour la dissé-
mination et Pétude des derniers résultats dans le
domaine de la médecine nucléaire et des sujets apparen-
tés;

— convoquer un congrés périodique de
I’Association européenne de médecine nucléaire pour
aider a répondre aux objectifs de cette derniére ;

— représenter d’une seule voix toutes les acti-
vités européennes de médecine nucléaire dans le
domaine de la science, de ’éducation et de la promotion
d’une pratique efficace et siire en fournissant des infor-
mations, des commentaires et des arguments raisonnés
vis-a-vis de I’Agence internationale de I'énergie atomi-
que, de I’Organisation mondiale de la santé, de la Fédé-
ration mondiale de médecine et de biologie nucléaires et
d’autres organisations compétentes ;

— promouvoir une formation professionnelle
appropriée en médecine nucléaire a tous les niveaux.

S. Structures :
A. Membres :

i. Membres ordinaires : tout médecin ou autre
scientifique ou personne vouée aux objectifs de
EANM, a condition qu’il ou elle s’occupe principale-
ment de médecine nucléaire ou de domaines apparen-
tés;

il. Membres associés : ouvert a toute personne
travaillant dans le domaine de la médecine nucléaire ou
des domaines apparentés ;

o iii. Membres attachés : peut étre offert aux par-
ticuliers, sociétés, associations ou entreprises s’intéres-
sant a la promotion des objectifs de TEANM ;

iv. Membres honoraires : réservé aux personnes
d’éminente distinction scientifique ayant rendu de
grands services a TEANM ;

V. Membres correspondants : réservé aux per-
sonnes de grande distinction pratiquant hors d’Europe.
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B. Organs:

i. Assembly of members : made up of ordinary
members, associate members and a representative of
each corporate member ; meets once a year ;

ii Assembly of delegates: consists of two
members per country ; meets once a year ;

iit. Advisory Council : composed of the retiring
members of the Executive Committee, chairmen of the
task groups and three ordinary members elected by the
Assembly of members ; advises the Executive Commit-
tee on matters of policy and long-term planning ;

iv. Executive Committee: composed of the
President, the Congress President, the Congress Presi-
dent elect, the Secretary, the Treasurer and the Task
Group Co-ordinator; meets at least once a year; is
responsible for establishing the broad policy guidelines
and forward planning ;

v. Auditors ;
vi. Court of Arbitration ;

vii. Committees and task groups.

6. Activities :
— congresses,

— publications (European Journal of Nuclear
Medicine),

— sponsored meetings and task groups (inter-
national affairs, education and training, radiopharma-
ceuticals, software group, symposium task group, pae-
diatric group, therapy with radio-isotopes, clinical utility
of labelled antibodies, nuclear magnetic resonance and
nuclear medicine, positron emission tomography).

7. Representation :

2000 members from thirty-two countries
including Austria, Belgium, Denmark, Finland, France,
Federal Republic of Germany, Greece, Ireland, Italy,
Netherlands, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland,
United Kingdom.

8. Personalities :

President : Professor G. Riccabona (Austria)

Congress President 1989 : J. Chambron (France)
Congress President 1990: J.B. van der Schoot (Nether-
lands)

Secretary : P.J. Ell (United Kingdom)

Treasurer: H.A.E. Schmidt (Federal Republic of Ger-
many)

9. Finance:
— membership fees,

— contributions from national societies of
nuclear medicine,

— gifts.
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B. Organes:

i. Assemblée des membres: composée des
membres ordinaires, des membres associés et d’un repré-
sentant de chacun des membres attachés ; se réunit une
fois par an ;

il. Assemblée des délégués: comprend deux
membres par pays, se réunit une fois par an ;

iii. Conseil consultatif: composé des membres
sortants du comité exécutif, des présidents des groupes
de travail et de trois membres ordinaires élus par
I'assemblée des membres, conseille le comité exécutif
sur les questions de politique et de planification a long
terme ;

iv. Comité exécutif: composé du président, du
président du congrés, du président élu du congrés, du
secrétaire, du trésorier et du coordinateur des groupes
d’étude ; se réunit au moins une fois par an ; est chargé
d’établir les grandes lignes politiques directrices et la pla-
nification ;

v. Commissaires aux comptes ;
vi. Cour darbitrage ;

vil. Commissions et groupes d’étude.

6. Activités :
— congres,

— publications (European Journal of Nuclear
Medicine),

— réunions et groupes d’étude sponsorisés
(affaires internationales, éducation et formation, radio-
pharmaceutique, groupe logiciel, groupe d’étude des
symposiums, groupe pédiatrique, thérapie a l'aide des
radio-isotopes, utilité clinique des anticorps étiquetés,
résonance magnétique nucléaire, tomographie par émis-
sion de positrons).

7. Repreésentation :

2 000 membres dans trente-deux pays, y com-
pris I’Autriche, la Belgique, le Danemark, la Finlande, la
France, la République Fédérale d’Allemagne, la Gréce,
PlIrlande, I'ltalie, les Pays-Bas, le Portugal, I’Espagne, la
Suéde, la Suisse, le Royaume-Uni.

8. Dirigeants :

Président : Prof. G. Riccabona (Autriche)

Président du congrés 1989 : J. Chambron (France)
Président du congrés 1990: J.B. van der Schoot (Pays-
Bas)

Secrétaire : P.J. Ell (Royaume-Uni)

Trésorier : H.A.E. Schmidt (République Fédérale d’Alle-
magne)

9. Finances:
— cotisations,

— contributions des sociétés nationales de
médecine nucléaire,

— dons.
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10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the file of EANM indi-
cates that this organisation fulfils the conditions for the
grant of consultative status. EANM is particularly rep-
resentative at the European level. It has already estab-
lished working relations with the Council of Europe. It
is also in a position to contribute to the work of the
Council of Europe, especially in the framework of the
health sector, the Committee on Higher Education and
Research and the Standing Conference on University
Problems.

For these reasons the Secrétary General recom-
mends that consultative status be granted to the Euro-
pean Association of Nuclear Medicine.

International Union for Co-operation
towards Development (UNICOS)

1. Application for consultative status : 5 July 1989
2. Founded :

3. Headquarters : Rome

4. Aims:

To promote and increase the cultural, scientific
and occupational relations and, in general, to enhance
the relations between the EEC countries on one side,
and the developing countries on the other.

5. Structure :
A. Membership:

Members of the Union can be any non-profit-
making natural person or legal body, association or
institution sharing the goals of the association.

1. promoting members : any natural person or
legal body, institution or association who took part in
the memorandum of association of the union or who
were co-opted by the council ;

ii. ordinary members: personalities, natural
persons, legal bodies or non-profit-making organisations
having acquired special merit vis-g-vis the union, or who
represent some highly rewardable experience in the field
of human and social development ;

iii. adhering members : any natural person or
legal body as well as any non-profit-making organis-
ation who does not meet the conditions to become an
ordinary member.

B. Organs:

i. Assembly of members: meets at least every
three years ; all the members have the right to attend the
assemblies; approves the reports submitted by the
Council ; indicates the guidelines falling within its
scope ;

il. Council and the Executive Committee: The
Council is composed of the President, four Vice-Presi-
dents, the Secretary General, the Assistant Secretary
General, the Administrator and the nine members
elected having regard to the different geographic areas
or some specific competence; meets at least twice a
year ; establishes the guidelines meant to implement the
decisions of the Assembly. The Executive Committee,
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10. Avis du Secrétaire Général :

L’examen du dossier de 'TEANM montre que
cette organisation remplit les conditions pour I'octroi du
statut consultatif. L'EANM est particuliérement repré-
sentative a I’échelon européen. Elle a déja établi des
relations de travail avec le Conseil de I'Europe. Elle est
également en mesure de contribuer aux travaux du
Conseil de I'Europe, notamment dans le cadre du sec-
teur de la santé, du Comité de I’enseignement supérieur
et de la recherche et de la Conférence réguliére sur les
problémes universitaires.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande l'octroi du statut consultatif a I’Association euro-
péenne de médecine nucléaire (EANM).

Union internationale
pour la coopération au développement (UNICOS)

1. Demande de statut consultatif: 5 juillet 1989
2. Création :

3. Siege:Rome

4. Buts:

Promouvoir et intensifier les relations culturel-
les, scientifiques et professionnelles et, en général, favo-
riser les relations entre les pays de la CEE, d’une part, et
les pays en développement, d’autre part.

5. Structures :
A. Membres :

Peuvent étre membres de I'union toute per-
sonne physique ou personne morale, association ou ins-
titution & but non lucratif partageant ses objectifs :

i. Membres fondateurs : toute personne physi-
que ou personne morale, institution ou association juri-
dique ayant participé a la charte de 'union ou ayant été
cooptée par le conseil ;

ii. Membres ordinaires : personnalités, person-
nes physiques, personnes morales ou organisations a but
non lucratif ayant acquis un mérite spécial vis-a-vis de
'union ou représentant une expérience digne de récom-
pense dans le domaine du développement humain et
social ;

iii. Membres adhérents : toute personne physi-
que ou morale ainsi que toute organisation a but non
lucratif ne répondant pas aux conditions requises pour
devenir membre ordinaire.

B. Organes:

i. Assemblée des membres: se réunit au moins
tous les trois ans. Tous les membres ont le droit d’assis-
ter aux assemblées. Elle approuve les rapports soumis
par le conseil et indique les lignes directrices relevant de
sa compétence ;

il. Conseil et Comité executif: le conseil est
composé du président, de quatre vice-présidents, du
Secrétaire général, du Secrétaire général adjoint, de
I’administrateur et de neuf membres élus compte tenu
des différentes zones géographiques ou d’'une compé-
tence spécifique. 11 se réunit au moins deux fois par an
et établit les lignes directrices destinées a mettre en
ceuvre les décisions de I’Assemblée. Le comité exécutif,
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which proceeds from the Council, plans and streamlines
all the operational activities of UNICOS ;

iii. President;

iv. Secretary General and Assistant Secretary
General ;

v. Administrator;

vi. College of Auditors.

6. Activities :
— conferences, colloquies, seminars :
- Colloquy, Bamako (1984),
- World Conference, Guatemala (1986),
- World Seminar, Rome (1988),

-— working relations

UNHCR, UNIDO,
— various projects set up on the initiative of

the members of UNICOS in Africa, Latin America,
Malta, Spain, Belgium and Italy.

7. Representation :

Members in various African, Latin American
and European countries, including Italy, Spain, Bel-
gium, Malta.

8. Personalities :

President : Mr F. Foschi (Italy)
Vice-Presidents : Mr G. Bartolucci (Italy), Mr E. Mihami
(Africa), Mr A. Castillo-Marin (America)

9. Finance:
— membership fees,

— contributions granted by members, other
persons, bodies, organs and authorities.

10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the file of UNICOS indi-
cates that this organisation fulfils the necessary condi-
tions for the granting of consultative status. In view of
its interest and work, UNICOS is in a position to make
a useful contribution to the work of the Council of
Europe, especially related to the follow-up to the Euro-
pean Public Campaign on North-South Interdepend-
ence and Solidarity.

. In view of this the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the Inter-
national Union for Co-operation Towards Develop-
ment.

European Council of Police Trade Unions (CESP)

1. Application for consultative status : 7 July 1989
2. Founded : 1988 (December)
3. Headquarters : Lyons

with FAO, EEC,
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qui découle du conseil, planifie et harmonise toutes les
activités opérationnelles d’UNICOS ;

ili. Président ;

iv. Secrétaire genéral et Secréraire général
adjoint ;

v. Administrateur;

vi. Collége des commissaires aux comptes.

6. Activites:
— conférences, colloques, séminaires :
- Colloque, Bamako (1984),
- Conférence mondiale, Guatemala (1986),
- Séminaire mondial, Rome (1988),

— relations de travail avec 'OAA, la CEE, le
HCNUR, 'ONUDI,

— divers projets mis sur pied a l'initiative des
membres d’'UNICOS en Afrique, en Amérique latine, a
Malte, en Espagne, en Belgique et en Italie.

7. Représentation :

Des membres dans divers pays d’Afrique,
d’Amérique latine et d’Europe y compris en ltalie, en
Espagne, en Belgique, & Malte.

8. Dirigeants:

Président : M. F. Foschi (Italie)
Vice-Présidents : M. G. Bartolucci (Italie), M. E. Mihami
(Afrique), M. A. Castillo-Marin (Amérique)

9. Finances :
— cotisations,

— contributions accordées par les membres,
d’autres personnes, organismes, organes et autorités.

10. Avis du Secrétaire Geneéral :

L’examen du dossier d’UNICOS montre que
cette organisation remplit les conditions requises pour
'octroi du statut consultatif. En raison de son intérét et
de ses travaux, UNICOS est en mesure d’apporter une
contribution utile aux activités du Conseil de I'Europe,
notamment en ce qui concerne le suivi de la Campagne
publique européenne sur I'interdépendance et la solida-
rité Nord-Sud.

Le Secrétaire Général recommande, en consé-
quence, que le statut consultatif soit accordé a I'Union
internationale pour la coopération au développement.

Conseil européen des syndicats de police (CESP)

1. Demande de statut consultatif: 7 juillet 1989
2. Création : 1988 (décembre)
3. Siége:Lyon
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4. Aims:

— to bring together the police officers belong-
ing to its affiliated trade unions ;

— to ensure the proper performance of their
duty and help improve and standardise their working
conditions ;

— to defend the moral and material interests
of its affiliated trade unions and their members before
the competent European courts and display its solidarity
when any member is in difficuity ;

— to make the citizens and their representa-
tives aware of the problems of the police ;

— to approach the competent European
courts and bodies when law enforcement is contrary to
public and personal freedoms, and take any action
required ;

— to establish all lawful systems of trade
union action not prejudicial to public order or safety ;

— to promote the right to organise for police
officers in the Council of Europe member states and
oppose any restriction on that right.

5. Structure :
A. Members:

Independent police trade unions which are
representative in their countries and subscribe to the
CESP constitution ; the CESP is limited to the Council
of Europe member states.

B. Organs:

i. Executive Commiittee : the CESP is adminis-
tered by the Executive Committee made up of two
members per country, which meets every six months,
appoints the President by a quota system for six months
as the organisation’s legal representative, and imple-
ments the decisions of the Congress ;

ii. Congress: composed of ten members per
country ; responsible for framing the organisation’s pol-
icy and for ensuring observance of its constitution ;
meets every three years;

iii. Control board: composed of three mem-
bers ; responsible for review of the Administrative Sec-
retary’s activity and the Treasurer’s financial manage-
ment.

6. Activities :
— congress (Venice, 5 and 6 October 1989),

— participation by CESP representatives in
the various trade union meetings organised at national
level.

7. Representation :

Members (trade union organisations) in Spain,
France, Greece, Italy and the Federal Republic of Ger-
many representing 70 000 police officers.

8. Personalities :

President : Mr M. Martin Pedraz (Spain)
Administrative Secretary : Mr R. Bouiller (France)
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4. Buts:

— rassembler les policiers adhérents aux syn-
dicats regroupés en son sein ;

— veiller au bon accomplissement de leur
mission et intervenir pour améliorer et uniformiser leurs
conditions de travail ;

— défendre les intéréts moraux et matériels
des syndicats qui le composent et de leurs membres
devant les juridictions européennes compétentes et affir-
mer sa solidarité lorsque I'un d’eux est en difficulté ;

— sensibiliser les citoyens et leurs élus sur les
problémes de la police ;

— intervenir auprés des juridictions et orga-
nismes européens compétents lorsque ’utilisation de la
force publique est contraire aux libertés publiques et
individuelles, et engager toute action si nécessaire ;

— établir tous systémes de pression syndicale
légitimes qui ne compromettront ni I'ordre ni la sécurité
publique ;

— lutter pour la liberté syndicale des policiers
des pays membres du Conseil de I'Europe et s’opposer a
toute restriction de cette liberté.

S. Structures :
A. Membres :

Organisations syndicales (de police) indépen-
dantes et représentatives dans leur pays souscrivant au
statut du CESP; le CESP se limite aux Etats membres
du Conseil de I'’Europe.

B. Organes:

i. Comité exécutif: le CESP est administré par
le comité exécutif composé de deux membres par pays;
il se réunit tous les six mois ; il nomme le président par
un systéme de cotation pour six mois (le président est le
représentant légal de I'organisation); il met en applica-
tion les décisions du Congres ;

ii. Congrés: composé de dix membres de cha-
que pays; il est chargé de fixer les orientations (de
I'organisation) et de veiller au respect du statut ; se réu-
nit tous les trois ans.

iii. Commission de controle : composée de trois
membres ; est chargée de la vérification de Iactivité du
secrétaire administratif et de la gestion financiére du tré-
sorier.

6. Activites :
— congres (Venise, 5 et 6 octobre 1989),

— participation des représentants du CESP
aux différentes réunions syndicales organisées au niveau
national.

7. Représentation :

Membres (organisations syndicales) en Espa-
gne, France, Gréce, Italie et République Fédérale d’Alle-
magne, représentant 70 000 policiers.

8. Dirigeants :

Président : M. M. Martin Pedraz (Espagne)
Secrétaire administratif : M. R. Bouiller (France)
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9. Finance:
— members’ annual subscriptions,

— legacies and grants approved by the Execu-
tive Committee.

10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the CESP file indicates
that it fulfils the conditions required for award of con-
sultative status. The CESP is sufficiently representative.
It might also make a worthwhile contribution to the
Council of Europe’s activities, for instance in providing
a particularly suitable channel of communication for
informing police officers of the Council of Europe’s
work in areas such as criminal law, human rights and
the media (suppression of international audiovisual pi-
racy).

For these reasons the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the Euro-
pean Council of Police Trade Unions.

Association internationale de la mutualité (4I/M)

1. Application for consultative status : 27 July 1989
2. Founded : 1950

3. Headquarters : Paris (Secretariat : Geneva)

4. Aims:

— to propagate and develop in all countries
the principles underlying mutual benefit organisations in
all social areas, in particular health insurance ;

— to co-ordinate and guide the efforts and
operations of its member organisations in the general
interest ;

— to exchange information and compare
experiences pertaining to mutual health insurance oper-
ations in the various countries ;

— to organise international meetings ;

— to maintain such contacts with the Inter-
national Social Security Association, the International
Labour Office, the European Community and other
international organisations, associations and institutions
as will further its aims ;

— to publish any documentation and infor-
mation of general interest concerning mutual health
insurance.

5. Structure :
A. Membership :

The Association is made up of mutual benefit
federations, unions and institutions of national scope.
Federations, unions and institutions which pursue aims
relating to mutual insurance may be admitted as corres-
ponding members.
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9. Finances :
— cotisations annuelles des membres,

_ — legs et subventions approuvés par le comité
exécutif.

10. Avis du Secrétaire Général :

Il ressort de Pexamen du dossier du CESP
qu’il s’agit d’une organisation qui satisfait aux condi-
tions requises pour l'attribution du statut consultatif. Le
CESP est suffisamment représentatif. Cette organisation
pourrait également apporter une contribution utile aux
activités du Conseil de I’'Europe, en constituant notam-
ment un canal de communication particuliérement
approprié pour sensibiliser les fonctionnaires de police
aux travaux du Conseil de ’Europe dans des domaines
tels que le droit pénal, les droits de 'homme et les
meédias (répression de la piraterie audiovisuelle interna-
tionale).

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande I'octroi du statut consultatif au Conseil européen
des syndicats de police.

Association internationale de la mutualité (AIM)

1. Demande de statut consultatif : 27 juillet 1989
2. Création : 1950

3. Siége : Paris (secrétariat : Geneve)

4. Buts:

— propager et développer, dans tous les pays,
les principes dont s’inspire la mutualité dans tous les
secteurs de la vie sociale et plus particuli¢rement dans
celui de I'assurance maladie ;

— coordonner et orienter, dans un but d’inté-
rét général, les efforts et I’activité des groupements ;

— échanger des informations et confronter les
expériences portant sur l’activité mutualiste dans les dif-
férents pays ;

— organiser des réunions internationales ;

— se maintenir en liaison avec I’Association
internationale de la sécurité sociale, le Bureau internatio-
nal du travail, la Communauté européenne et toutes
autres organisations, associations ou institutions interna-
tionales dans la mesure nécessaire a la réalisation de ses
buts ;

— publier toute documentation et information
d’intérét général concernant la mutualité.

5. Structures :
A. Membres :

L’association se compose des fédérations,
unions et institutions mutualistes a ressort national. Peu-
vent étre également admises comme membres corres-
pondants des fédérations, unions et institutions qui
poursuivent des activités a caractére mutualiste.
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B. Organs:

i. General Assembly: composed of the dele-
gates of affiliated members and the observers of corres-
ponding members. It normally meets every three years
and votes on the activity report and the statement of
accounts by the management committee.

ii. Management committee : the administrative
body of the association, composed of fifteen to thirty-six
delegates elected by the General Assembly for three
years ; it meets when convened by the President.

6. Activities :

— Committee for the Survey of European
Social Affairs,

— Committee for the Survey of Relations
with the Medical Profession,

— Committee for the Survey of Health Insur-
ance Cost and Finance Trends,

— Committee for the Survey of Hospital and
Nursing Home Trends and Planning,

— Committee for the Survey of Health Ser-
vice Electronic Data Processing,

— Europe 1993 Task Force,

— working relations with the Council of
Europe and the European Community.

7. Representation :

Members in fifteen countries including twelve
~ Council of Europe member states : Belgium, Denmark,
France, Federal Republic of Germany, Ireland, Italy,
Luxembourg, Netherlands, Portugal, Spain, Switzerland
and United Kingdom, plus Israel.

8. Personalities :

President : Mr R. van den Heuvel (Belgium)
Vice-Presidents: MM. K. Kaula (Federal Republic of
Germany), V. Miiller (Switzerland), R. Teulade (France),
J. de Vries (Netherlands)

Secretary General : Mr R.-N. Bessi (France)

9. Finance:
— members’ subscriptions,
— contributions by corresponding members,
> — payments by members,

interest on investments,

any other subsidy.

10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the AIM file indicates that
this organisation fulfils the requisite conditions for
granting consultative status. It is sufficiently representa-
tive at European level and has already established work-
ing relations with the Council of Europe. Through its
activities, it can also make a useful contribution to the
work of the Council.
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B. Organes:

1. Assemblée generale : composée des délégués -
des groupements adhérents et des observateurs des
membres correspondants ; se réunit en principe tous les
trois ans; se prononce notamment sur le rapport d’acti-
vité et le compte rendu de la gestion financiére du
comité directeur ;

ii. Comité directeur: organe de gestion de
’association ; composé de quinze a trente-six délégués
élus par I’Assemblée générale pour trois ans; se réunit
chaque fois qu’il est convoqué par le président.

6. Activites :

— commission pour [étude des problémes
sociaux européens,

— commission pour I'étude du probléme des
relations avec le corps médical,

— commission pour I'étude et ’évolution des
frais et du financement de I’assurance maladie,

— commisston pour 'étude de I’évolution et
la planification des établissements d’hospitalisation et
médico-sociaux,

— commission pour I’étude des applications
de I'informatique au service de la mutualité,

— Groupe « Europe 93 »,

— liens de travail avec le Conseil de I’Europe
et la Communauté européenne.

7. Représentation :

Membres dans quinze pays, y compris douze
Etats membres du Conseil de I’Europe : Belgique, Dane-
mark, France, République Fédérale d’Allemagne,
Irlande, Italie, Luxembourg, Pays-Bas, Portugal, Espa-
gne, Suisse et Royaume-Uni, plus Israél.

8. Dirigeants:

Président : M. R. van den Heuvel (Belgique)
Vice-présidents : MM. K. Kaula (République Fédérale
d’Allemagne), V. Miiller (Suisse), R. Teulade (France),
J. de Vries (Pays-Bas)

Secrétaire général : M. R.-N. Bessi (France)

9. Finances:

cotisations des adhérents,

contributions des membres corrrespon-

dants,
— versements effectués par lesdits groupes,
intéréts des fonds placés,

toutes autres subventions.

10. Avis du Secrétaire General :

Il ressort de I'examen du dossier de I’AIM que
cette organisation satisfait aux conditions requises pour
Poctroi du statut consultatif. L’AIM est suffisamment
représentative au niveau européen. Elle a déja établi des
liens de travail avec le Conseil de I'Europe. Elle peut
également, par ses activités, apporter une contribution
utile aux travaux du Conseil de I’Europe.
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For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
Association Internationale de la mutualité.

Intemational Institute for Human Rights Studies

1. Request for consultative status: 23 January 1989 (file
completed September 1989)

2. Founded :1981
3. Headquarrers : Trieste
4. Aims:

To foster inquiry, research and study on
human rights and safeguarding of fundamental free-
doms at governmental and international level.

5. Structure:
A. Membership :
i. Founder members ;
ii. Co-opted members.
B. Organs:

i. Governing Board : composed of the founder
members ; meets at least once a year; elects the Presi-
dent and the members of the Executive Committee ;

ii. FExecutive Committee : composed of three to
nine members in addition to the President and the Vice-
Presidents ; convened whenever a meeting is considered
necessary by the President ; discusses educational tasks,
research activity, agreements with national and inter-
national organisations, etc.; prepares the budget and
accounts ;

iii. Scientific Committee : appointed by the
Governing Board and made up of specialists who have
contributed.

6. Activities :

— working relations with the United Nations,
Unesco, the European Parliament and the Council of
Europe,

— preferential relations with the Italian

authorities and the University of Trieste,
— colloquies, round tables and seminars,

— publications.

7. Representation :

Members (sections of the Scientific Commit-
tee) in fourteen countries including Austria, Belgium,
France, Greece, Italy, Spain and the United Kingdom.

8. Personalities :

President : Professor G. Gerin (lItaly)

Chairman of the Scientific Committee: Professor R.
Dupuy (France)

Members of the Scientific Committee: Professors J.
Eccles (United Kingdom), J.A. Carillo Salcedo (Spain),
F. Matscher (Austria), K. M’baye (Senegal), A. Savi-
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Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit attribué a I’Associa-
tion internationale de la mutualité.

Institut international d'études des droits de 'homme

1. Demande de statut consultatif: 23 janvier 1989 (dos-
sier complété septembre 1989)

2. Création : 1981
3. Siége: Trieste
4. Buts:

Promouvoir des enquétes, recherches et études
en matiére de droits de 'homme et de libertés fonda-
mentales aux niveaux gouvernemental et international.

S. Structures :
A. Membres :
i. Fondateurs;
ii. Membres cooptés.
B. Organes:

i. Conseil de direction : composé des (membres)
fondateurs ; se réunit au moins une fois par an; élit le
président et les membres du comité exécutif ;

ii. Comité exécutif: composé, outre du prési-
dent et des vice-présidents, de trois a neuf membres ; se
réunit chaque fois que le président I’estime nécessaire ;
délibére sur les charges d’enseignement, lactivité de
recherche, les conventions avec des organisations natio-
nales et internationales, etc.; prépare le budget et le
bilan ;

iii. Comité scientifique : nommé par le conseil
de direction ; se compose de spécialistes ayant donné
une contribution.

6. Activités :

— liens de travail avec les Nations Unies,
I'Unesco, le Parlement européen et le Conseil de
I’Europe,

) — rapports préférentiels avec les autorités ita-
liennes et I'Université de Trieste,

— colloques, tables rondes, séminaires,

— publications.

7. Représentation :

Membres (sections de la commission scientifi-
que) dans quatorze pays y compris I'Autriche, la Belgi-
que, la France, la Gréce, I'ltalie, I’Espagne et le
Royaume-Uni.

8. Dirigeants :

Président : Prof. G. Gerin (Italie)

Président du Comité scientifique: Prof. R. Dupuy
(France)

Membres du Comité scientifique: Prof. J. Eccles
(Royaume-Uni), J.A. Carillo Salcedo (Espagne), F. Mat-
scher (Autriche), K. M’Baye (Sénégal), A. Savignano



Doc. 6196

Consultative status

gnano (Italy), D.V. Vargas (Columbia), G. Tenekides
(Greece), Sir Francis Valat (United Kingdom)

9. Finance:
— contributions,
— donations,
— legacies.

10. Opinion of the Secretary General :

This organisation is active and representative
in its sphere. The aims pursued by the institute are con-
sistent with the concerns of the Council of Europe. The
Council has furthermore already established working
links with it and is represented in its governing bodies.
These contacts indicate that the institute is capable of
maintaining an active contribution to the Council’s
work.

For these reasons the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the Inter-
national Institute for Human Rights Studies.

Les amis de CESO (European Co-operation and
Solidarity Support Group)

1. Application for consultative status: 8 June 1989 (file
completed 28 November 1989).

2. Founded :1988
3. Headquarters : Strasbourg
4. Aims:

To perform work of public information and
education in order to aid European unification and fos-
ter Europe’s greater solidarity with the Third World.

5. Structure :
A. Membership :
i. Founder members ;
ii. Active members.
B. Organs:

i. Administrative Council : the association is run
by an Administrative Council comprising five members
elected by the General Assembly for three years. It
meets once a year and chooses from among its members
an executive (elected for one year) which meets when-
ever required ;

ii. General Assembly: made up of members
having paid their subscription; meets once a year to
hear and discuss the general and financial reports,
approve the budget, etc.

6. Activities :

— information campaigns on European unifi-
cation and Europe’s solidarity with the Third World,
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(Italie), D. V. Vargas (Colombie), G. Tenekides (Gréce),
Sir Francis Valat (Royaume-Uni)

9. Finances :
— contributions,
— donations,

— legs.

10. Avis du Secrétaire Géneral :

1l s’agit d’une organisation active et représenta-
tive dans le domaine de sa compétence. Les objectifs
poursuivis par I'institut correspondent aux préoccupa-
tions du Conseil de I’Europe. Par ailleurs, le Conseil de
I’Europe a déja établi des liens de travail avec cette orga-
nisation. Il est également représenté dans les organes de
direction de Pinstitut. Il ressort de ces contacts que I'ins-
titut est en mesure de continuer 4 apporter une contribu-
tion active aux travaux du Conseil de I'Europe.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit attribué a I'institut
international d’études des droits de ’homme.

Les amis de CESO (Coopération européenne et solidarité)

1. Demande de statut consultatif: 8 juin 1989 (dossier
complété le 28 novembre 1989)

2. Création : 1988
3. Siége : Strasbourg
4. Buts:

Développer un travail d'information et d’édu-
cation de I'opinion publique afin de faciliter la construc-
tion de I’Europe et de contribuer a une plus grande soli-
darité de I’Europe avec le tiers monde.

5. Structures :
A. Membres:
i. Membres fondateurs ;
il. Membres actifs.
B. Organes:

i. Conseil d'administration: Vassociation est
administrée par un conseil d’administration comprenant
cinq membres élus par I’Assemblée générale pour trois
ans; se réunit au moins une fois par an; le conseil
d’administration choisit en son sein un bureau (élu pour
un an) qui se réunit aussi souvent que cela est néces-
saire ;

ii. Assemblée générale : comprend les membres
ayant acquitté leur cotisation ; se réunit une fois par an;
entend les rapports moraux et financiers et en délibere,
vote le budget, etc.

6. Activités :

— actions d’information sur la construction
européenne et la solidarité de I’Europe avec le tiers
monde,
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— active participation in the European Public
Campaign on North-South Interdependence and Soli-
darity,

— working relations with the European Com-

munity (public opinion survey on “The Europeans and
development assistance™),

— publications.

7. Representation :

Members in France, Federal Republic of Ger-
many, Italy and the Netherlands.

8. Personalities :

President : Mr R. Tardy (France)
Co-ordinator : Mr M. Bottazzi (France)

9. Finance:
— income from its property,
— contributions and subscriptions,
— grants,
— proceeds of gifts and donations,

— specially created resources.

10. Opinion of the Secretary General :

Les Amis de CESO is a particularly active
organisation in its sphere. It participated actively in the
European Public Campaign on North-South Interde-
pendence and Solidarity by contributing to several
actions designed to inform and alert European public
opinion. It also served a very useful function during the
campaign as an interface between the Council of
Europe and the European Community. The association
might also contribute actively and usefully to the fol-
low-up to the campaign.

For these reasons the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the associ-
ation Les Amis de CESO.

Association MAP.TV
(Memory — Archives — Programmes)

1. Application for consultative status : 29 November 1989
2. Founded : 1989

3. Headquarters : Strasbourg

4. Aims:

— to enhance the value of the European
audiovisual heritage by contributing, in particular at the
research, design and implementation of resources stage,
to the production of archive-based creative works in
keeping with the aim of lasting unity among European
peoples and with the European view of world events
and culture ;

— to foster and develop exchanges of audio-
visual archives between the various European bodies
belonging to the association ;
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— active participation a la Campagne publi-
que européenne sur l'interdépendance et la solidarité
Nord-Sud,

— liens de travail avec la Communauté euro-
péenne (enquéte d’opinion : « Les Européens et I'aide au
développement»),

— publications.

7. Représentation :

Membres en France, République Fédérale
d’Allemagne, Italie, Pays-Bas.

8. Dirigeants :

Président : M. R. Tardy (France)
Coordinateur : M. M. Bottazzi (France)

9. Finances :
— revenu des biens (de I’association),
— cotisations et souscriptions,

subventions,

produits des libéralités et dons,

ressources créées a titre exceptionnel.

10. Avis du Secrétaire Genéral :

Les Amis de CESO est une organisation parti-
culiérement dynamique dans le domaine de sa compé-
tence. Cette organisation a activement participé a la
Campagne publique européenne de l'interdépendance
et de la solidarité Nord-Sud en contribuant 4 plusieurs
actions d’information et de sensibilisation de 'opinion
européenne. Elle a par ailleurs joué un réle d’intermé-
diaire trés utile pendant la campagne entre le Conseil de
I’Europe et la Communauté. L'association pourrait éga-
lement apporter une contribution active et utile aux sui-
tes de la campagne.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit attribué a I'Associa-
tion «Les Amis de CESO».

Assaociation MAP.TV
(Mémoire — Archives — Programmes)

1. Demande de statut consultatif: 29 novembre 1989
2. Création : 1989

3. Siége: Strasbourg

4. Buts:

— valoriser le patrimoine audiovisuel euro-
péen en contribuant notamment au stade de la recher-
che, de la conception et de la mise en ceuvre des
moyens, a la production d’ceuvres de création a base
d’archives en s’inscrivant dans la perspective d’un rap-
prochement durable des peuples européens ainsi que
dans la vision européenne des événements et de la cul-
ture du monde ;

— favoriser et développer [I'utilisation des
archives audiovisuelles entre les divers organismes euro-
péens membres de I’association ;
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— to advise authors in order to help them
gain access to the various national archives, and to pro-
pose legal and financial arrangements which will bring
their projects to fruition ;

— to promote the circulation, firstly in Europe
then world-wide if appropriate, of the works resulting
from its action ;

— to advise public or private member bodies
on the production or utilisation of archives in conjunc-
tion with partners from outside Europe.

S. Structure :
A. Membership :

i. Founder members : bodies having approved
the articles of association at the constituent assembly ;

il. Partner members : public or private Euro-
pean bodies whose purpose is the conservation, pro-
duction or broadcasting of audiovisual programmes ;

ili. Associate members: individuals whose
action and centres of interest plainly coincide with the
association’s aims.

B. Organs:

i. General Meeting : made up of all members
of the association ; meets once a year ; authorised to take
all decisions relating to its field of action.

il. Board of Directors : ten to eighteen members
elected for two years by the General Meeting.

6. Activities :

— establishment of the “European Pro-

gramme Unit” on the basis of archives,

— promotion of the European cultural iden-
tity through television series,

— Programmes Committee.

7. Representation :

Thirteen Council of Europe member states
(Austria, Belgium, Denmark, France, Federal Republic
of Germany, Greece, Ireland, Italy, Portugal, Spain,
Sweden, Switzerland, United Kingdom) and three
countries of Central and Eastern Europe (Bulgaria,
Hungary, Soviet Union).

8. Personalities :

Chairman : Mr J.A. Cherasse (France)

Vice Chairmen : Mr H. Purcell (United Kingdom),
Mr G. Stucchi (Italy), Mr J. de Rueda (Spain)
General Secretary : Mr A. Nayaert (Belgium)

9. Finance:

— members’ subscriptions,

— subsidies and donations,

— revenue from events organised by the
association,

— capital derived from savings.
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— conseiller les auteurs en vue de leur faciliter
Pacces aux différents fonds nationaux d’archives et pro-
poser les montages juridiques et financiers susceptibles
de concrétiser leurs projets ;

— promouvoir la diffusion en Europe d’abord
puis, le cas échéant, dans le monde entier des ceuvres
résultant de son action ;

— conseiller les organismes membres, publics
ou privés, pour la production ou I'exploitation d’archi-
ves avec des partenaires extra-européens.

5. Structures :
A. Membres :

i. Membres fondateurs: organismes ayant
approuvé les statuts de I’association lors de I'assemblée
constitutive ;

ii. Membres partenaires : organismes européens
publics ou privés dont P'objet est la conservation, la pro-
duction ou la diffusion des programmes audiovisuels ;

ili. Membres associés: personnes physiques
dont l'action et les centres d’intérét s’inscrivent notoire-
ment dans les buts poursuivis par I’association.

B. Organes:

i. Assemblée générale : se compose de tous les
membres de I’association ; se réunit au moins une fois
par an; est habilitée a prendre toutes décisions relevant
de son champ d’intervention ;

_ii. Conseil d'administration : se compose de dix
a dix-huit membres élus pour deux ans par FAssemblée
générale.

6. Activites :

— création de «la Cellule européenne des
programmes » a base d’archives,

— promotion de [lidentité¢ culturelle euro-
péenne sous forme de séries (télévisées),

— Comité de programmes.

7. Représentation :

Treize états membres du Conseil de I’Europe
(Autriche, Belgique, Danemark, France, République
Fédérale d’Allemagne, Gréce, Irlande, Italie, Portugal,
Espagne, Suede, Suisse et Royaume-Uni) et trois pays
de PEurope centrale et de I'Est (Bulgarie, Hongrie,
Union Soviétique).

8. Dirigeants :

Président : M. J.A. Cherasse (France)
Vice-présidents : MM. H. Purcell (Royaume-Uni),
G. Stucchi (Italie), J. de Rueda (Espagne)
Secrétaire général : M. A. Nayaert (Belgique)

9. Finances :
— cotisations des membres,
— subventions et dons,

— recettes des manifestations organisées par
I’Association MAP.TV,

— capitaux provenant des économies.
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10. Opinion of the Secretary General :

This is a very representative organisation in its
sphere. It was set up at the instigation of the CDCC for
the launching of television series on European history
and in particular the formation of the European identity.
The Secretariat and the CDCC have already established
close working relations with the association which, hav-
ing regard to its various activities, is also capable of con-
tributing to the Council of Europe’s future work.

For these reasons, the Secretary General
recommends that consultative status be granted to the
Association MAP.TV.

International Professional Union of Gynaecologists
and Obstetricians (UPIGO)

\. Application for consultative status: 6 May 1989 (file
completed 5 December 1989)

2. Founded : 1953
3. Headquarters : Paris
4. Aims:

— to study, represent and defend before all
international agencies the moral and material interests of
practitioners in gynaecology and obstetrics ;

— to study and explain the ethical, pro-
fessional and social problems which arise in these parti-
cularly influential disciplines ;

— to establish relations with other representa-
tive international organisations ;

— to organise exchanges of information
through meetings or journals and newsletters on pro-
fessional topics of interest to practitioners in gynaecol-
ogy and obstetrics.

5. Structure:
A. Membership :

i. Full members : organisations of gynaecolo-
gists and obstetricians which are fully representative of
the speciality in their respective countries ;

il. Associate members : specialists in gynaecol-
ogy and obstetrics from countries which do not have a
representative organisation. '

B. Organs: .

UPIGO is administered by a Managing Coun-
cil composed of an Honorary Committee, an Executive
Board and a Plenary Assembly ; the Managing Council
meets at least once a year.

6. Activities :

— annual conferences at which recent study
topics have been general demography, perinatal morbid-
ity and mortality, in vitro fertilisation and embryo trans-
plantation (ethical, legal and professional aspects), Aids
in gynaecology and obstetrics, medical confidentiality,
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10. Avis du Secrétaire Général :

1l s’agit d’'une organisation trés représentative
dans le domaine de sa compétence. Elle a été créée a
Pinstigation du CDCC, en vue du lancement de séries
télévisées sur I'histoire européenne, et notamment la
constitution de I'identité européenne. Le Secrétariat
Général et le CDCC ont déja établi d’étroits liens de tra-
vail avec cette association. Par ailleurs, cette derniére, vu
ses différentes activités, est également en mesure de con-
tribuer aux travaux futurs du Conseil de I'Europe.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit octroyé a I'Associa-
tion MAP.TV.

Union professionnelle internationale des gynécologues
et obstétriciens (UPIGO)

1. Demande de statut consultatif: 6 mai 1989 (dossier
complété le 5 décembre 1989)

2. Création: 1953
3. Siége: Paris
4. Buts:

_ — ¢tudier, représenter et défendre devant tou-
tes les instances internationales les intéréts moraux et
matériels des praticiens de gynécologie et obstétrique ;

) — étudier et exposer les problémes d’ordres
éthique, professionnel et social qui se posent dans ces
disciplines caractérisées par leur retentissement particu-
lier;

] = @tablir des rapports avec toutes organisa-
tions internationales compétentes ;

— organiser des échanges d’information par
voie de réunion ou par voie de journal ou bulletin sur
des sujets d’ordre professionnel intéressant les praticiens
de gynécologie et d’obstétrique.

5. Structures :
A. Membres :

i. Membres titulaires : organisations de gynéco-
logues et obstétriciens pleinement représentatives de ces
disciplines dans leurs pays respectifs ;

] il. Membres associés : spécialistes de gynécolo-
gie et d’obstétrique appartenant a des pays ne possédant
pas d’organisation de défense ;

B. Organes:

L’UPIGO est administrée par un conseil de
direction formé d’un comité d’honneur, d’'un bureau et
d’un conseil d’administration ; le conseil de direction se
réunit au moins une fois par an.

6. Activités :

— conférences annuelles dont les sujets d’étu-
des récentes ont été la démographie générale, la morbi-
dité et la mortalité périnatale, la fécondation in vitro et le
transfert d’embryons (aspects éthiques, légaux et profes-
sionnels), le sida en gynécologie-obstétrique, le secret
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harmonisation of training, preventive medicine in
gynaecology and obstetrics, etc.,

. — resolutions on Aids and gynaecology-
obstetrics, medically assisted procreation, etc.,

— publications,

— contacts with the European Community.

7. Representation :

Member societies in Austria, Belgium, France,
Greece, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands,
Poland, Portugal, Switzerland, the United Kingdom.

8. Personalities :

Current President : Dr R.D. Atlay (United Kingdom)
Permanent Secretary General : Dr Balmary (France)
Current Secretary General: Dr N. Diederich (Luxem-
bourg)

Treasurer : Dr P. Veuillemoz (Switzerland)

Deputy Treasurer : Dr D. Thommen (Switzerland)

Past President : Professor C. Colette (France)

9. Finance :

Members’ annual subscriptions.

10. Opinion of the Secretary General :

The examination of the UPIGO file indicates
that the organisation complies with the conditions pres-
cribed for award of consultative status. UPIGO is parti-
cularly representative in its sphere and at European
level. It has already established contacts with the Coun-
cil of Europe, particularly as regards CAHBI activities.
In a consultative capacity, it could also make a useful
contribution to the Council of Europe’s activities and
familiarise the public with the work in question.

For these reasons the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the Inter-
national Professional Union of Gynaecologists and
Obstetricians.

European Academy of Environmental Affairs

1. Application for consultative status : 30 March 1989 (file
completed 12 December 1989)

2. Founded : 1987

3. Headquarters : Tibingen (Federal Republic of Ger-
many)

4. Aims:

Collection and use of ecological data and dis-
semination of ecological knowledge by oral, pictorial
and broadcasting means.

5. Structure :
A. Membership :

Candidatures for membership are accepted
from any person or corporate body resident or estab-
lished in a country of Europe ; 20% of members report-
edly reside outside the European region.
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médical, '’harmonisation de la formation, la médecine
préventive en gynécologie-obstétrique, etc.,

— résolutions sur le sida et gypécologie-obsté-
trique, la reproduction médicalement assistée, etc.,

— publications,
— contacts avec la Communauté européenne.

7. Représentation :

Sociétés membres en Autriche, Belgique,
France, Gréce, Irlande, Italie, Luxembourg, Pays-Bas,
Pologne, Portugal, Royaume-Uni, Suisse.

8. Dirigeants:

Président : D R.D. Atlay (Royaume-Uni)
Secrétaire général perpétuel : Dr Balmary (France)
Secrétaire Général : Dt N. Diederich (Luxembourg)
Trésorier : Dr P. Veuillemoz (Suisse)

Trésorier adjoint : Dr D. Thommen (Suisse)
Post-président : Prof. C. Colette (France)

9. Finances :

Cotisations annuelles des membres.

10. Avis du Secrétaire Géneral :

11 ressort de I'examen du dossier de 'UPIGO
que lorganisation satisfait aux conditions prescrites
pour Poctroi du statut consultatif. L'UPIGO est particu-
lierement représentative dans le domaine de sa compé-
tence et au niveau européen. Elle a déja établi des con-
tacts avec le Conseil de I’Europe, notamment pour ce
qui est des travaux du CAHBL Elle pourrait également
apporter, dans le cadre du statut consultatif, une utile
contribution aux activités du Conseil de 'Europe et per-
mettre une meilleure connaissance de ces travaux aupres
du public.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande 'octroi du statut consultatif a 1'Union profes-
sionnelle internationale des gynécologues et obstétri-
ciens.

Académie européenne d'écologie

1. Demande de statut consultatif: 30 mars 1989 (dossier
complété le 12 décembre 1989)

2. Creéation : 1987
3. Siége: Tubingen (République Fédérale d’Allemagne)

4. Buts:

Acquisition et mise en ceuvre des données éco-
logiques ainsi que diffusion des connaissances a cet
égard a Paide de la parole, de l'illustration et de la radio.

5. Structures :
A. Membres :

La candidature 4 ’'adhésion est ouverte A tout
individu ou personne juridique établis dans les pays
européens. 20% des membres seraient domiciliés a
I’extérieur de la zone européenne.
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B. Organs:

i. General Assembly : the association’s supreme
body, meeting at least once a year ;

ii. Governing Board : competent to decide inter
alia on applications for membership, implementation of
the General Assembly’s decisions and preparation of the
budget. It consists of the President, two Vice-Presidents,
the Syndic and the Treasurer, and is convened as
required ;

iii. Board of Trustees : has the status of a com-
mittee of the association, consists of persons prominent
in public life and has the function of consulting the
Governing Board ;

iv. Scientific Council: at the President’s pro-
posal, the Board of Trustees appoints a Scientific Coun-
cil to advise the Governing Board.

6. Activities :

— collection and storage of ecological data in
a data bank (these records might be used by govern-
ments, parliaments, geographical regions, etc.),

— programmes of courses :
- ecology and its biological foundations,
- health and the environment,

— publications.

7. Representation :

Members in twenty-eight countries including
Austria, Belgium, France, Federal Republic of Germany,
Greece, Italy, Liechtenstein, Netherlands, Spain, Portu-
gal, Switzerland, Turkey, United Kingdom.

8. Personalities :

President: Dr H. Metzner (Federal Republic of Ger-
many)

(the Board of Trustees includes figures such as Alois
Mock (Austria), Lothar Spéth (Federal Republic of Ger-
many), Prince Nikolaus of Liechtenstein, etc.)

9. Finance :
— subscriptions,
— donations,
- course registration fees,

subsidies.

10. Opinion of the Secretary General :

This is a reasonably representative organisation
in its sphere. The European Academy of Environmental
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B. Organes:

i. Assemblée générale : C’est la plus haute ins-
tance de I'association ; se réunit au moins une fois par
an;

ii. Comité directeur: compétent, entre autres,
pour la décision sur les demandes d’adhésion, [a mise
en application des décisions de I’Assemblée générale,
I’élaboration du budget ; constitué du président, de deux
viceprésidents, du syndic et du trésorier; convoqué en
cas de nécessité ;

ili. Conseil d'administration : jouit de la situa-
tion d’un organe de I'association ; composé de person-
nalités de la vie politique ; sa mission consiste en la con-
sultation du comité directeur ;

) iv. Comité scientifique : sur la proposition du
president, le conseil d’administration convoque un
comité scientifique qui conseille le Comité directeur.

6. Activites :

— rassemblement et stockage des données
€cologiques dans une banque de données (ces archives
pourraient étre utilisées par les gouvernements, parle-
ments, régions géographiques, etc.),

— programmes de cours :
- P’écologie et ses fondements biologiques,
- la santé et I'environnement,

— publications.

7. Représentation :

Membres dans vingt-huit pays, y compris
I’Autriche, la Belgique, la France, la République Fédé-
rale d’Allemagne, la Gréce, I'ltalie, le Liechtenstein, les
Pays-Bas, 'Espagne, le Portugal, la Suisse, la Turquie et
le Royaume-Uni.

8. Dirigeants :

Président : D H. Metzner (République Fédérale d’Alle-
magne)

(Parmi les membres du conseil administratif, figurent
entre autres des personnalités telles que Alois Mock
(Autriche), Lothar Spith (République Fédérale d’Alle-
magne), le Prince Nicolaus de Liechtenstein, etc.)

9. Finances:
— cotisations,
— dons,
— recettes d’inscriptions aux cours,

subventions.

10. Avis du Secrétaire Général :

Il s’agit d’une organisation assez représentative
dans le domaine de sa compétence. L’Académie euro-
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Consultative status

Affairs has already established contacts with the Secre-
tariat. It appears from the examination of the file pre-
sented in support of the application for consultative sta-
tus and from previous contacts that possible joint pro-
jects with the academy might prove worthwhile and
profitable.

For these reasons the Secretary General recom-
mends that consultative status be granted to the Euro-
pean Academy of Environmental Affairs.
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péenne d’écologie a déja établi des contacts avec le
Secrétariat Général. 1l ressort de ’examen du dossier,
présenté a I'appui de cette demande d’octroi de statut
consultatif ainsi que de contacts précédents, que les pro-
jets communs éventuels avec cette académie peuvent
s’avérer intéressants et fructueux.

Pour ces raisons, le Secrétaire Général recom-
mande que le statut consultatif soit attribué & I'’Acadé-
mie européenne d’écologie.





